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Juillet

Tout est lumiere, tout est joie :
L’araignée au pied diligent
Attache aux tulipes de soie

Ses rondes dentelles d’argent.

Sous les bois, oit tout bruit s’émousse,
Le faon craintif joue en révant ;

Et dans les verts écrins de mousse
Luit le scarabée, or vivant.

Tout vit, et se pare avec grace :

Le rayon sur le seuil ouvert,
L’ombre qui fuit sur leau qui passe,
Le ciel bleu sur le coteau vert.

La plaine brille, heureuse et pure,
Le bois jase, I’herbe fleurit.
Enfant ne crains rien! la nature
Sait le grand secret et sourit.

Otye po rire

Féli & Lisa danthon inthinbyo a la bé-
nichen d’la Veleta. La dzouna filye I'a
beta ouna galéja broche ke repréjintave
on avio. Chin atiré le j’'ye dé chon mar-
tyan. Lisa ly demande ch’améve bin vére
I’avion. Adon Féli ly répon to galéjamin :

— Le térin d’aterechadzo m’intereche
bin mé tye I’avion.

Ouna demindze, chu la pyethe dou ve-
ladzo, y l’avan anonhyi k’ethi le déri
ethinyon por payi le j’inpou.

Ouna femala dé vouétant’an démande
a on dzouno tye ke I’avan anonhyi. Adon
le facheya i di :

— E bin, y I’a rintye de, ke du voue le
female ne poron pad mé ala dremi avui
lou j’omo.

Chu chin, la pitita vilye dza dura 1’a

repondu :

— A bin no volin onkora bin vére che
chin va doura grantin.

Mariéta Bonga.

Dans les Amicales

Intre-no, I’Amicale di patéjan dé
Friboua e di j’alintoua, fonddye li
a chat’an, cheé retrovalye po cha
vintyima tenabya, din la chdla de
La Titha-Nére, le dema né d’ou
ondze de juin. Cent-thinkanta j'ami
dou paté chon vinyé ché chard lé

kodo.

Avu on gré pyéji, le prejidan,
Franthe Broda, la chalud to chi
mondo. chin oubyd le Quatuor di
j'armalyi, invitd@ po ch’ta vélya. On
bi tsan, konpoji to t’echpré po
IPAmicale é tsantd dé binda beté
le dzouyé din ti le ka. Ora, le le
protokole de la darire achinbyaye,
le boune hlyayée dou kou pachd, pu
le pye balé tsanthon dou Quatuor
reye chu le tapi che betivan deé
mija avu lé bi conté dé Djean Risse,
le fache é le gougenete de ti hou ke
Pan ouja dre otye, n’in da pré ke
Pan pa la linvoud a lou fdta. Na
formo galéja tenabya, pyéna dé re-
kathalaye é ke Uan le don deé fére
a dzefa de pyéji, chin kontd ke lé
pye tseéyé hlyatavan din lou fo ri.
Po fourni, ti intinbyé, no j’an tsantd
« Galé Gringoua », le hlyou de na
velya kon chin rapalere.

Le chekretéro : Mauron Fr.

- FAVORISEZ NOS ANNONCEURS

et surtout, dites-leur bien que vous avez vu
leur annonce dans le CONTEUR !
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